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RESOLUTION 56/229

Verabschiedet auf der 92. Plenarsitzung am 24. Dezember 2001, ohne Ab-
stimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/56/576, Ziffer 36)547.

56/229. Ubereinkommen zur Beseitigung jeder Form von
Diskriminierung der Frau

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 55/70 vom 4. De-
zember 2000 sowie ihre frilheren Resolutionen lber die Be-
seitigung der Diskriminierung der Frau,

in Anbetracht dessen, dass nach den Artikeln 1 und 55
der Charta eines der Ziele der Vereinten Nationen darin be-
steht, die allgemeine Achtung vor den Menschenrechten und
Grundfreiheiten fur alle ohne irgendeinen Unterschied, ins-
besondere auch ohne Unterschied nach Geschlecht, zu for-
dern,

erklarend, dass Frauen und Manner gleichberechtigt an
der soziaen, wirtschaftlichen und politischen Entwicklung
teilnehmen, gleichberechtigt zu ihr beitragen und gleichbe-
rechtigt an besseren L ebensbedingungen teilhaben sollen,

unter Hinweis auf die Erklarung und das Aktionspro-
gramm von Wien, die am 25. Juni 1993 von der Weltkonfe-
renz (iber Menschenrechte verabschiedet wurden™® und in
denen die Konferenz bekréftigte, dass die Menschenrechte
von Frauen und Madchen ein unverduf3erlicher, fester und
unteilbarer Bestandteil der allgemeinen Menschenrechte
sind,

in Anerkennung der Notwendigkeit eines umfassenden
und integrierten Ansatzes fir die Férderung und den Schutz
der Menschenrechte von Frauen, der auch die konsequente
Berlicksichtigung der Menschenrechte von Frauen in den
Tétigkeiten des gesamten Systems der Vereinten Nationen
einschlief}t,

¥ Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Andorra, Antigua und Barbuda, Argentinien,
Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bangladesch, Barba-
dos, Belarus, Belgien, Benin, Bhutan, Bolivien, Bosnien und Herzego-
wina, Bulgarien, Burkina Faso, Chile, Costa Rica, Dénemark, Demo-
kratische Republik Kongo, Deutschland, Dominikanische Republik,
Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador,
Fidschi, Finnland, Frankreich, Gambia, Georgien, Ghana, Griechen-
land, Guatemala, Indonesien, Irland, Island, Israel, Italien, Kambo-
dscha, Kanada, Kasachstan, Kenia, Kolumbien, Kongo, Kroatien, Ku-
ba, Lettland, Libysch-Arabische Dschamahirija, Liechtenstein, Litauen,
Luxemburg, Madagaskar, Malawi, Mexiko, Mongolei, Mosambik, Na-
mibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria,
Norwegen, Osterreich, Panama, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen,
Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruanda, Ruménien, Sam-
bia, Schweden, Sierra Leone, Simbabwe, Slowakei, Slowenien, Spani-
en, St. Lucia, St.Vincent und die Grenadinen, Sludafrika, Suriname,
Thailand, Togo, Turkei, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Venezue-
la, Vereinigte Republik Tansania, Venezuela, Vereinigtes Konigreich
Grofbritannien und Nordirland und Zypern.

58 AJCONF.157/24 (Teil 1), Kap. III.

in Bekraftigung der Verpflichtungen, die in der Politi-
schen Erklarung™® und dem Ergebnisdokument®® der drei-
undzwanzigsten Sondertagung der Generaversammlung
"Frauen 2000: Gleichstellung, Entwicklung und Frieden fur
das 21. Jahrhundert" eingegangen wurden, insbesondere in
den Ziffern 68 ¢) und d) betreffend das Ubereinkommen zur
Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der Frau®™ und
das dazugehérige Fakul tativprotokol 1%,

unter Hinweis darauf, dass die Staats- und Regierungs-
chefs in der Millenniums-Erklérung der Vereinten Natio-
nen>* den Beschluss zur Durchfiihrung des Ubereinkom-
mens trafen,

mit Genugtuung Uber die Fortschritte bei der Durchfiih-
rung des Ubereinkommens, jedoch mit dem Ausdruck ihrer
Besorgnis Uber die weiterhin bestehenden Herausforderun-
gen,

sowie mit Genugtuung Uber die wachsende Zahl der
Vertragsstaaten des Ubereinkommens, die sich nunmehr auf
168 belauft,

ferner begriiRend, dass am 22. Dezember 2000 das Fa-
kultativprotokoll zu dem Ubereinkommen zur Beseitigung
jeder Form von Diskriminierung der Frau in Kraft getreten
it

eingedenk der Empfehlung des Ausschusses fur die Be-
seitigung der Diskriminierung der Frau, wonach die Staaten-
berichte Angaben Uber die Umsetzung der Aktionsplattform
von Beijing®™ enthalten sollen, im Einklang mit Ziffer 323
der Plattform,

nach Behandlung des Berichts des Ausschusses Uber

seine vierundzwanzigste und fiinfundzwanzigste Tagung®>,

mit dem Ausdruck der Besorgnis tiber die grof3e Anzahl
der nach wie vor Uberfélligen Berichte, insbesondere Erstbe-
richte, was ein Hindernis fir die volle Durchfiihrung des
Ubereinkommens darstelIt,

1. begriiRt den Bericht des Generalsekretars™® (iber
den Stand des Ubereinkommens zur Beseitigung jeder Form

von Diskriminierung der Frau®™®;

2. bekundet ihre Enttauschung dariber, dass die uni-
versadle Ratifikation des Ubereinkommens bis zum
Jahr 2000 nicht erreicht wurde, und fordert alle Staaten, die
das Ubereinkommen bisher noch nicht ratifiziert haben be-

5% Resolution $-23/2, Anlage.

0 Resolution S-23/3, Anlage.

%! Resolution 34/180, Anlage.

%52 Resol ution 54/4, Anlage.

%3 Siehe Resolution 55/2.

%% Abgedruckt in: Bericht der Vierten Weltfrauenkonferenz, Beijing, 4.-
15. September 1995  (auszugsweise Ubersetzung des Dokuments
A/CONF.177/20 vom 17. Oktober 1995), Kap. |, Resolution 1, Anla-
gell.

% Offizielles Protokoll der Generalversammiung, Sechsundfiinfzigste
Tagung, Beilage 38 (A/56/38).

%% A/56/328.
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ziehungsweise ihm noch nicht beigetreten sind, nachdrtick-
lich auf, dies zu tun;

3. betont, wie wichtig esist, dass die Vertragsstaaten
ihren Verpflichtungen aus dem Ubereinkommen und dem
dazugehérigen Fakultativprotokoll®™? in vollem Umfang
nachkommen;

4. begrifd den raschen Anstieg der Zahl der Ver-
tragsstaaten des Fakultativprotokolls auf nunmehr 28 und
fordert die anderen Vertragsstasten des Ubereinkommens
nachdrtcklich auf, die Unterzeichnung und Ratifikation des
Fakultativprotokolls beziehungsweise den Beitritt dazu zu
erwagen;

5. begrifdt es auBerdem, dass der Ausschuss fir die
Beseitigung der Diskriminierung der Frau die Regeln fir
seine Téatigkeit gemal’ dem Fakultativprotokoll als Teil sei-
ner Uberarbeiteten Geschéftsordnung angenommen hat™";

6. nimmt davon Kenntnis, dass einige Vertragsstaa-
ten ihre Vorbehalte abgewandelt haben, bringt ihre Befriedi-
gung dariiber zum Ausdruck, dass einige Vorbehalte zuriick-
genommen wurden, und fordert die Vertragsstaaten nach-
dricklich auf, den Umfang der Vorbehalte, die sie zu dem
Ubereinkommen einlegen, zu begrenzen, diese Vorbehalte so
genau und eng gefasst wie méglich zu formulieren, um si-
cherzustellen, dass kein Vorbehalt mit dem Ziel und Zweck
des Ubereinkommens oder auf andere Weise mit dem inter-
nationalen Vertragsrecht unvereinbar ist, ihre Vorbehalte im
Hinblick auf ihre Zurticknahme regelméaldig zu Uberprifen
und Vorbehalte zuriickzunehmen, die im Widerspruch zu
dem Ziel und Zweck des Ubereinkommens stehen oder auf
andere Weise mit dem internationalen Vertragsrecht unver-
einbar sind;

7. fordert die Vertragsstaaten des Ubereinkommens
nachdriicklich auf, alles in ihren Kraften Stehende zu tun,
um ihre Berichte iiber die Umsetzung des Ubereinkommens
gemal’ dessen Artikel 18 und gemal3 den von dem Ausschuss
vorgegebenen Leitlinien vorzulegen und bei der Vorlage ih-
rer Berichte mit dem Ausschuss uneingeschrénkt zusam-
menzuarbeiten;

8.  legt dem Sekretariat nahe, den Vertragsstaaten auf
deren Ersuchen weitere technische Hilfe bei der Erstellung
von Berichten, insbesondere Erstberichten, zu gewéhren,
und bittet die Regierungen, zu diesen Anstrengungen beizu-
tragen;

9. wlrdigt die Beitrage, die der Ausschuss zur wirk-
samen Durchfiihrung des Ubereinkommens geleistet hat;

10. fordert die Vertragsstaaten des Ubereinkommens
mit allem Nachdruck auf, geeignete Mal3nahmen zu ergrei-
fen, damit so bald wie mdglich eine Zweidrittelmehrheit der
Vertragsstaaten die Anderung von Artikel 20 Absatz 1 des
Ubereinkommens annimmt und diese in Kraft treten kann;

7 Offizielles Protokoll der Generalversammiung, Sechsundfiinfzigste
Tagung, Beilage 38 (A/56/38), Anhang |.

11. dankt fur die zusdtzliche Tagungszeit, die dem
Ausschuss die Abhaltung von zwel jewells dreiwéchigen
Tagungen pro Jahr gestattet, vor denen jeweils eine der Ta-
gung vorausgehende Arbeitsgruppe des Ausschusses zu-
sammentritt;

12. dankt dem Ausschuss aufRerdem fir seine An-
strengungen, seine Arbeitsmethoden effizienter zu gestalten,
und ermutigt zu weiteren diesbeziiglichen Anstrengungen;

13. nimmt Kenntnis von der Zahl der Berichte, die der
Ausschuss noch zu prifen hat, und beschliefdt in diesem Zu-
sammenhang, den Ausschuss ausnahmsweise zu erméachti-
gen, 2002 eine dreiwdchige auferordentliche Tagung abzu-
halten, die ausschlief3dlich zur Prifung der Berichte der Ver-
tragsstaaten genutzt werden soll, um den Rickstand bei der
Prifung der Berichte abzubauen, und unter Berlcksichti-
gung des Beschlusses 25/ des Ausschusses®™ im Jahr 2002
die Zahl der Mitglieder der der Tagung vorausgehenden Ar-
beitsgruppe zur Vorbereitung der auf3erordentlichen Tagung
des Ausschusses zu erhthen;

14. ersucht den Generalsekretér, im Einklang mit Re-
solution 54/4 der General versammlung vom 6. Oktober 1999
die Ressourcen, einschliefdlich Personal und Einrichtungen,
bereitzustellen, die der Ausschuss bendtigt, um im Rahmen
seines Gesamtmandats effektiv arbeiten zu kdnnen, insbe-
sondere unter Beriicksichtigung des I nkrafttretens des Fakul -
tativprotokolls;

15. fordert die Regierungen, die Organe und Organi-
sationen des Systems der Vereinten Nationen sowie die zwi-
schenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen nach-
driicklich auf, das Ubereinkommen und das dazugehérige
Fakultativprotokoll zu verbreiten;

16. legt alen zustandigen Stellen des Systems der
Vereinten Nationen im Rahmen ihres jeweiligen Mandats
sowie gegebenenfalls den Regierungen und den zwischen-
staatlichen und nichtstaatlichen Organisationen, insbesonde-
re den Frauenorganisationen, nahe, Vertragsstaaten auf deren
Ersuchen auch kiinftig bei der Durchfilhrung des Uberein-
kommens behilflich zu sein, und legt in diesem Zu-
sammenhang den Vertragsstaaten nahe, die abschliel3enden
Bemerkungen sowie die algemeinen Empfehlungen des
Ausschusses zu beachten;

17. legt alen zustandigen Stellen des Systems der
Vereinten Nationen nahe, auch weiterhin dazu beizutragen,
dass Frauen die Rechtsakte auf dem Gebiet der Menschen-
rechte, insbesondere das Ubereinkommen und das dazugeho-
rige Fakultativprotokoll, kennen lernen, besser verstehen
und sich besser zunutze machen kénnen;

18. begruft es, dass die Sonderorganisationen auf
Bitte des Ausschusses Berichte Uber die Durchfiihrung des
Ubereinkommens auf den Gebieten vorgelegt haben, die in
ihren Téatigkeitsbereich fallen, begriif}t auf3erdem den Beitrag

%8 Ehd., zweiter Teil, Kap. |, Abschnitt A.
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der nichtstaatlichen Organisationen zur Arbeit des Aus-
schusses und ermutigt die Sonderorganisationen, auch wei-
terhin Berichte vorzulegen;

19. ersucht den Generalsekretdr, der Generaver-
sammlung auf ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung einen Be-
richt tiber den Stand des Ubereinkommens zur Beseitigung
jeder Form von Diskriminierung der Frau und Uber die
Durchfiihrung dieser Resolution vorzulegen.

RESOLUTION 56/230

Verabschiedet auf der 92. Plenarsitzung am 24. Dezember 2001, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/56/583/Add.2, Ziffer 109) 559,

56/230. Subregionales Zentrum fir M enschenrechte und
Demokratiein Zentralafrika

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 55/105 vom 4. De-
zember 2000 Uber regionale Abmachungen zur Forderung
und zum Schutz der Menschenrechte,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolutionen 55/34 B
vom 20. November 2000 und 55/233 vom 23. Dezember
2000 sowie Abschnitt Il ihrer Resolution 55/234 vom
23. Dezember 2000,

ferner unter Hinweis auf den Bericht der Hohen Kom-
missarin der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte®,

1. begriufit die Einrichtung des Subregionalen Zen-
trums fir Menschenrechte und Demokratie in Zentralafrika
in Jaunde;

2. nimmt mit Befriedigung Kenntnis von der Unter-
stitzung, die das Gastland bei der Einrichtung des Zentrums
gewahrt hat;

3. bittet das Amt des Hohen Kommissars der Verein-
ten Nationen fir Menschenrechte, unter der Leitung des Ge-
neralsekretérs angemessene Unterstiitzung fir das Zentrum
bereitzustellen, um seine Effizienz und reibungdose Ar-
beitsweise im Einklang mit Abschnitt 11l der Resolution
55/234 der Generalversammlung sicherzustellen;

4. esucht den Generalsekretér, der Generalver-
sammlung auf ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung einen Be-
richt Uber die Durchfihrung dieser Resol ution vorzulegen.

9 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Angola, Aquatorialguinea, Benin, Burkina Fa-
so, Burundi, Céte d'lvoire, Demokratische Republik Kongo, Gabun,
Gambia, Haiti, Kamerun, Kongo, Madagaskar, S&o Tomé und Principe,
Senegal, Sierra Leone, Tschad und Zentralafrikanische Republik.

0 A/56/36/Add.1.

RESOLUTION 56/231

Verabschiedet auf der 92. Plenarsitzung am 24. Dezember 2001, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/56/583/Add.3, Ziffer 48) 561,

56/231. Die M enschenrechtssituation in Myanmar
Die Generalversammlung,

erneut erkldrend, dass alle Mitgliedstaaten verpflichtet
sind, die in der Charta der Vereinten Nationen aufgefiihrten
und in der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte™?,
den Internationalen Menschenrechtspakten®™ und anderen
anwendbaren Menschenrechtsiibereinkiinften weiter ausge-
fuhrten Menschenrechte und Grundfreiheiten zu férdern und
zu schitzen,

in dem Bewusstsein, dass die Vereinten Nationen im
Einklang mit der Charta die Achtung vor den Menschen-
rechten und Grundfreiheiten fir alle férdern und festigen
und dass es in der Allgemeinen Erklarung der Menschen-
rechte heif3t, dass der Wille des Volkes die Grundlage fir die
Autoritét der offentlichen Gewalt bildet, und daher ihrer tie-
fen Besorgnis dartiber Ausdruck verleihend, dass die Regie-
rung Myanmars ihre Zusicherung, im Lichte der Ergebnisse
der 1990 abgehaltenen Wahlen alle erforderlichen Schritte
zur Herstellung der Demokratie unternehmen zu wollen,
noch immer nicht in die Tat umgesetzt hat,

unter Hinweis auf ihre Resolution 55/112 vom 4. De-
zember 2000 und die Resolution 1992/58 der Menschen-
rechtskommission vom 3. Marz 1992%%, in der die Kommis-
sion unter anderem beschloss, einen Sonderberichterstatter
mit einem vorgegebenen Auftrag zu ernennen, und Kenntnis
nehmend von der Kommissionsresolution 2001/15 vom
18. April 2001°%®, in der die Kommission beschloss, das
Mandat ihres Sonderberichterstatters tber die Menschen-
rechtssituation in Myanmar um ein Jahr zu verlangern,

sowie unter Hinweis auf die Feststellung des ehemali-
gen Sonderberichterstatters, dass allen schweren Menschen-
rechtsverletzungen in Myanmar die Nichtachtung der mit ei-
ner demokratischen Staatsfihrung verbundenen Rechte
zugrunde liegt,

nach wie vor in ernster Besorgnis Uber die Menschen-
rechtssituation in Myanmar, insbesondere die Unterdriickung
der Auslibung der politischen Rechte sowie der Gedanken-

%! Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Andorra, Australien, Belgien, Costa Rica, D&-
nemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Ir-
land, Island, Italien, Kanada, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxem-
burg, Malta, Monaco, Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Osterreich,
Polen, Portugal, Republik Korea, Rumé&nien, San Marino, Schweden,
Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Ko6-
nigreich Grofbritannien und Nordirland und Vereinigte Staaten von
Amerika

%62 Resolution 217 A (I11).

%63 Resolution 2200 A (XX1), Anlage.

%4 Siehe Official Records of the Economic and Social Council, 1992,
Supplement No. 2 (E/1992/22), Kap. 11, Abschnitt A.

%65 Epd., 2001, Supplement No. 3 (E/2001/23), Kap. Il, Abschnitt A.
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